Ukrainian (YkpaiHcbka)
BcTynHi obpagn

3HaK xpecTa

B iMm'a OTtusq, CuHa, i CeBaToro Adyxa.

AMiHb
MpuBiTaHHA

bnarogaTb Haworo Focnoga Icyca
XpucTa, i ntobos oo bora, i
MpuyacTta CeaToro [yxa byaobTe 3
yciMma BaMu.

| 3 BAWKMM OyXOM.

[MoKadAHHA

bpaTtun (bpaTun i cecTpun), naBanTte
BM3HAEMO Hali rpixu, | Tomy
roTynTecs BiACBATKYBaTH
CBALWEHHI TAEMHWNLLI.

7 3i3Hatock i3 BcemoryTHiM borom i
T06i, Mmoi 6bpaTun i cecTpu, Wo =
CWJIbHO 3rpilnB, B MOIX AYMKax i B
MOIX C/I0Bax, B TOMY, WO 9 3pobus,
i B TOMY, WO MEHi He BOoanocs
3pobuTtn, Yepes mot BMHa, Yepes
MOIO BUHA, Yepes3 Moo
HaM>XXOPCTOKIiLY NpoBUHY; ToMy A
3anuTyto 6narocnoseHHy Mapito
MOCTINHO, BCi aHrenu Tta cBATi, A
TN, Mol BpaTun i cecTpu, MOANTUCA

3a MeHe go ocnopa, bora Haworo.

Hexan BcemoryTHin bor nomunye
Hac, NMpobay HaM Hawi rpixu, i
MPUHECITb HAC A0 BiYHOr0O XUTTSA.

AMiHb

Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och av
den Helige Ande.

Amen

Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad, och
Guds karlek, och den Helige
Andes gemenskap vara med er
alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (bréder och systrar), lat
oss erkanna vara synder, Och sa
forbereda oss for att fira de
heliga mysterierna.

Jag erkanner till den Allsmaktige
Gud Och till dig, mina broder och
systrar, att jag har syndat
mycket, | mina tankar och med
mina ord, i vad jag har gjort och i
det jag har misslyckats med att
gora, Genom mitt fel, Genom mitt
fel, genom mitt mest allvarliga
fel; Darfor fragar jag valsignad
Mary Ever-Virgin, alla anglar och
heliga, Och du, mina brdder och
systrar, Att be for mig till Herren
var Gud.

Ma& den Allsméktige Gud vara
barmhartig mot oss, foérlat oss
vara synder, och fora oss till evigt
liv.

Amen



YKpalHCbK
Kipi
Focnoawn, noMuny.
Focnoaun, noMunyn.
XpucTe, NOMUYN.
XpucTte, nomMnnyn.
Focnoawn, noMuny.
Focnoaun, noMunyn.
" nopis
Cnasa bory B BULLHIX, | Ha 3eMni
Mup ntogam gobpoi Boni. Tebe

cflaBUMO, MU 61arocnoB/SEMO Bac,

Mn 0boxHEMO Tebe, Tebe
cnaBumo, Mn askyemo Tobi 3a
TBoto Bennky cnasy, focnoan
Boxe, Llapto HebecHuin, O boxe,
BCeMoryTHinn baTbKy. Flocnoaun

Icyce Xpucte, CuHy EQUHOPOAHUN,

Focnogun boxxe, ArH4ye boxxuun,
Cunny OTug, Tu 6bepew Ha cebe
rpixXu CBITY, NOMUAYIN Hac; Tu
bepew Ha cebe rpixum cBiTy,
MPUAMK Hally MONUTBY; Tn cnguLl
npasopyd OTus, noMmunyin Hac. bo
Tn oanH CBaTun, T eEaNHUN
Focnogb, T eanHUM BceBULLHIN,
Icyc XpucToc, 3i CBAaTum [lyxom, y
cnaBy bora OTus. AMiHb.

36upaTn

NMoMmonnmocs.
AMiHb.

JliTypria uboro csoBa
[Mepwe 4YnTaHHA

Cnoso NocrnoaHe.
CnaBa bory.
BignoBiganbHU NcasioM

Kyrie

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hdgsta, och
fred pa jorden at manniskor av
god vilja. Vi prisar dig, vi
valsignar dig, vi avgudar dig, vi
prisar dig, vi tackar dig for din
stora ara, Herre Gud, himmelske
kung, O Gud, allsmaktige Fader.
Herre Jesus Kristus, enfodde
Sonen, Herre Gud, Guds Lamm,
Faderns Son, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss; du
tar bort varldens synder, ta emot
var bon; du sitter pa Faderns
hogra sida, forbarma dig over
oss. Ty ensam ar du den Helige,
du ensam ar Herren, du ensam ar
den Hogste, Jesus Kristus, med
den helige Ande, i Guds Faders
harlighet. Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.

Ordets liturgi
Forsta behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal



YKpalHCbK
Apyre 4ntaHHA

CnoBo ['0OCNoOOHE.
CnaBa bory.
€BaHrenie

[locnoab 3 BaMMu.
| cBOIM AyxoMm.
YnTaHHA cBATOro €EBaHrenisa sig H.

CnaBa Tobi, Flocnogn
€BaHrenie FlocnoagHe.

Cnaga Tobi, F'ocnoamn Icyce XpucTe.

Mpodecia Bipun

9 Bipto B eanHoro bora, OTeub
BCEMOryTHIlN, TBOpeLb Heba i
3eMni, BCbOro BUAMMOroO i
HeBuanMoro. Bipyto B eguHoOro
Nocnopa Icyca XpucTa,
eanHopoaHunin CnH boxxun,
HapoaxeHun Big OTusa nepen

ycima Bikamu. bor Big bora, CsiTno

Big CBiThna, ictTMHHUM Bor Big
iCTUHHOro bora, Hapoa)XxeHuin, He
CTBOPEHUN, EANHOCYLLIHNI 3
OTueM; Yepe3 HbOro BCe CTaslocH.
3apagn Hac ngen i 3apagmn
HaLWoro cnaciHHA BiH 3inwoB i3
Hebec, i BTinnBCcA Big Ayxa
CeaToro Big [isn Mapil, i cTaB
noanHol. 3apagn Hac BiH 6yB
po3in'aTun 3a lNoHTia MNinaTa, BiH
3a3HaB cMepTi i 6yB NOXOBaHMUN, i
BOCKpeC TpeTbOoro gHs BigNOBIAHO
no CeaTtoro NMucbMa. BiH BO3HiccH
Ha Hebo i cManTb NpaBopyH
baTbka. BiH 3HOBY npunge y cnasi
CYOUTN XUBUX | MEPTBUX | NOTO
LapcTBy He byae KiHus. Bipyto B

Swedish (Svenska)
Andra behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.

Och med din ande.

En lasning ur det heliga
evangeliet enligt N.

Ara vare dig, Herre

Herrens evangelium.

Pris till dig, Herre Jesus Kristus.
Tros yrke

Jag tror paé en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av himmel
och jord, av allt synligt och
osynligt. Jag tror pa en enda
Herre Jesus Kristus, Guds enfodde
Son, fodd av Fadern fore alla
tider. Gud fran Gud, Ljus fran ljus,
sann Gud fran sann Gud, fodd,
inte gjord, konsubstantiell med
Fadern; genom honom har allt
blivit till. F6r oss man och for var
fralsning kom han ner fran
himlen, och genom den Helige
Ande inkarnerades av Jungfru
Maria, och blev man. F6r var skull
blev han korsfast under Pontius
Pilatus, han led déden och
begravdes, och steg upp igen pa
tredje dagen i enlighet med
skrifterna. Han steg upp till
himlen och sitter pa Faderns
hogra sida. Han kommer igen i
harlighet att doma levande och
ddda och hans rike kommer inte
att ta slut. Jag tror pa den helige



YKpalHCbK
HOyxa CeaToro, ocnoaa,
XXNBOTBOPLSA, LLLO MOXOOUTb Bif
OT1us i CnHa, dkun pasom 3 OTuem
i CAHOM MOKJIOHAETHLCA |
NPOC/IaBNAETLCA, AKUA FTOBOPUB
Yyepes NpopokKis. Bipyto B 04HY,
CBATY, COBOPHY i aNOCTONIbCbKY
LlepkBy. Bu3Hato ogHe XpelleHHS
Ha BiaNyLWeHHSA rpixiB i 4 3
HeTepniHHAM YeKal BOCKPECiHHSA
MepPTBUX i XUTTA ManbyTHbOIr o
CBiTY. AMiHb.
MpoMiraHb

YHiBepcasibHa MOJINTBA

focnogy MONMMOCH.

Focrogwn, BUCAyXal Hally
MOJINTBY.

JliTypria €BXapucTil
OdbepToOpin

BnarocnoseH bor HaBikw.
MoniTbcsa, bpaTtun (bpaTtun i cecTpn),
L0 MO XKepTBa i TBOS MOXxe ByTun
NPUUHATHUM onsa bora,
BCEMOryTHboro baTtbka.

Hexain N'ocnoab npunMe xepTBY 3
BaLLUMX PYK Ha XBasly U cCnaBy iMeHi
cBoOro, gns Haworo 6nara i gobpo
BCi€i Moro cesaToi Llepksu.

AMiHb.

€BXapuCTinHa MOJINTBa

[locnoab 3 BaMW.

| cBOIM LlyXOM.

MigHIMITb CBOI cepus.

MipHocuMo ix go Nocnopga.
Mopskynmo MNocnony bory Hawomy.
Lle npaBW/bHO i cnpaBenamnBeo.

vensk

Ande, Herren, livets givare, som
utgar fran Fadern och Sonen, som
med Fadern och Sonen tillbeds
och forharligas, som har talat
genom profeterna. Jag tror pa en,
helig, katolsk och apostolisk
kyrka. Jag bekanner ett dop till
syndernas forlatelse och jag ser
fram emot de dddas
uppstandelse och livet i den
kommande varlden. Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi
Offertorium

Valsignad vare Gud for alltid.
Be, broder (broder och systrar),
att mitt offer och ditt kan vara
godtagbar for Gud, den
allsmaktige Fadern.

M& Herren ta emot offret fran
dina hander for hans namns pris
och ara, for vart basta och hela
hans heliga kyrkas basta.
Amen.

Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var Gud.
Det ar ratt och rattvist.



YKpalHCbK
CeaT, CBaT, CBAT Nocnoab bor
CaBaoT. Hebo i 3emna noBHi TBOET
cnasu. OCaHHa B BULLUHIX.

BnarocnoBeH, XxTo nae B iM's
NlocnoaHe. OCaHHa B BULLHIX.

TanHa Bipw.

Mun nporosiowyemMo TBOKO CMepThb,
Focnoaw, i cnosiayTb TBOE
BocKpeCiHHSA MOKWN TU 3HOBY He
npungew. abo: Konm mu imo uen
Xni6 i n’emo ut Yawy, mun
MPOroJIoWY€EMO TBOKO CMEpPThb,
[focnoawn, NOKU TK 3HOBY He
npungew. abo: Cnacum Hac,
CnacuTtenio cBiTy, 60 TBOIM
XpecToMm i BockpecCiHHAM Tun
3BiJIbHMB HaC.

AMiHb.

Obpsan npunyacTs

3a BenliHHaM Cnacutens i
cchopmoBaHi 60)KeCTBEHHUM
BYEHHSAM, MU CMIEMO CKa3aTW:
OT4e Haw, Wo ecn Ha Hebecax,
Hexan cBATUTLCA iM'A TBOE;

npunpe LapcTBO TBOE, Hexaun byae

BOJIA TBOA Ha 3eMJi, AK Ha Hebi.

Xniba Haworo HacywHoro gan Ham

CbOrofHi, i NPOCTU HaM MPOBUHU
HaLWi, AK MW NPOLLAEMO TUM, XTO

BUHEH NPOTW Hac; | He BBeAn Hac 'y

CMoOKycCy, asie BU3BOJIN HacC Bif,
JNlyKaBoro.
Bu3Bonnm Hac, Tlocnoawn, MOJaMMOCh,

BiflL YCAKOro 3/1a, fapyy MUp Y HaLi

OHi, WO 33 O4ONOMOrot BaLlol

MWUOCTI, MM 3aBXXON MOXXEMO 6yTVI

BiIbHUMW Bif rpixa i B 6e3neui Big

vensk

Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen och
jorden ar fulla av din harlighet.
Hosianna i det hogsta. Valsignad
ar han som kommer i Herrens
namn. Hosianna i det hogsta.
Trons mysterium.

Vi forkunnar din dod, Herre, och
bekann din uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi ater
detta brod och dricker denna
kopp, vi forkunnar din dod, Herre,
tills du kommer igen. Eller: Radda
oss, varldens fralsare, for genom
ditt kors och uppstandelse du har
gjort oss fria.

Amen.
Nattvardsrit

P& Fralsarens befallning och
formad av gudomlig
undervisning, vagar vi saga:
Fader var som ar i himmelen,
Helgat varde ditt namn; kom ditt
rike, ske din vilja pa jorden sa
som i himmelen. Ge oss i dag
vart dagliga brdd, och forlat oss
vara Overtradelser, som vi
forlater dem som overtrader oss;
och led oss inte i frestelse, utan
frals oss ifran ondo.

Befria oss, Herre, vi ber, fran allt
ont, ge nadigt frid i vara dagar,
att med hjalp av din nad, vi kan
alltid vara fria fran synd och
saker fran all néd, medan vi



Ukraini ) |

yCix 6ig, K MU YeKaeMO
Bna>keHHOoI Hagil i Npuxig Haworo
CnacuTtens, Icyca XpucTra.

Onsa KoponiBcTeBa, Bslaga i cnasa
TBOI 3apas3 i Ha3aBXXau.

Focnoaw Icyce XpucTte, aKumn
CKa3aB CBOIM anocTosam: Mup
3anuwato To6i, Mmup min Tobi gato,
He OMBUCb Ha Halli rpixn, asae Ha
Bipy Bawlol LlepkBu, i MMNOCTUBO
hapyw in Mup i EAHICTb BIAMOBIOHO
[0 BalLOl BONi. AKUA XUBE | Laproe
Ha BiKW BiYHI.

AMiHb.

Mwup F'ocnoaHin 3aBXXAN 3 BaMu.

| cBOIM LyxXOM.

HaBanTe nigHecemMo oAVH O4HOMY
3HaK Mupy.

ArH4e boxxunn, Tn 6epews Ha cebe
rpixuv CBiTy, MOMUNYN Hac. ArH4ye
Boxxnn, Tn 6epews Ha cebe rpixm
CBiTY, NOMMNAYN Hac. ArH4e boxxun,
Twn 6epew Ha cebe rpixm CBiTy, Oan
HaM CrokKin.

Ocb ArHeub boxuin, ocb Toro, XTo
bepe Ha Cebe rpixu cBiTy.
Bna)keHHi NOKJIMKaHi Ha Be4yepto
ArHus.

Focnoaun, 9 HepoCTOMHUMIA Wo6 Tn
YBIMLWIOB Nig Min gax, asie CKaxu
TiNnbKW cNoBo, i Mmos aywa 6yne
3yineHa.

Tino (KpoB) XpucTa.

AMiHb.

MomMmonnmocs.

AMiHb.

3aKJ04HI 06psaan

Swedish (Svenska)

vantar pa det valsignade hoppet
och var Frélsare Jesu Kristi
ankomst.

For riket, makten och aran ar din
nu och for evigt.

Herre Jesus Kristus, som sa till
dina apostlar: Frid lamnar jag dig,
min frid ger jag dig, se inte pa
vara synder, men pa din kyrkas
tro, och ge henne nadigt frid och
enhet i enlighet med din vilja.
Som lever och regerar for evigt
och alltid.

Amen.

Herrens frid vare med dig alltid.
Och med din ande.

Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, ge oss fred.

Se Guds lamm, se honom som tar
bort varldens synder. Saliga ar de
som kallas till Lammets maltid.

Herre, jag ar inte vardig att du
ska ga in under mitt tak, men sag
bara ordet sa skall min sjal bli
botad.

Kristi kropp (blod).
Amen.

Lat oss be.

Amen.

Avslutande ritualer



kraini . |
brnarocnoBeHHs

focnoab 3 BamMu.

| cBOIM oyxoMm.

Hexan Bac 61arocnosuTtb
BCeMoryTHin bor, OTus, i CuHa, i
CeaToro flyxa.

AMiHb.

3BiJIbHEHHSA

loiTb, Meca 3akiH4ynnacsa. Abo: 14iTe
i cnoBiWwanTe EBaHrenie NocrnogHe.
Abo: |an 3 MMPOM, NPOCNABASAIOHN
Focnoga XnUTTSaM cBoiM. Abo: 1an 3
MUPOM.

CnaBa bory.

Swedish (Svenska)

Valsignelse

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Ma den allsmaktige Gud valsigne

dig, Fadern och Sonen och den
Helige Ande.

Amen.

Uppsagning

Ga vidare, massan ar avslutad.
Eller: Ga och férkunna Herrens
evangelium. Eller: Ga i frid och
prisa Herren genom ditt liv. Eller:
Ga i frid.

Tack vare Gud.
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